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Antoni Lange nie jest traktowany przez historykow literatury
jako ironista. Powstaty obszerne i wnikliwe prace na temat pogla-
déw filozoficznych pisarza', ducha, duszy i ciata w jego poezji®,
kulturowego wymiaru twérczoéci’. Wielokrotnie pisano o cyklu
Rozmyslania jako najwybitniejszym osiggnigciu poetyckim®. Ostat-
nio ciesza si¢ sporym czytelniczym zainteresowaniem opowiada-
nia fantastyczne oraz powie$¢ Miranda, o czym $wiadcza wyda-
nia w postaci e-bookéw. Wznowione takze zostaty niektore ttu-
maczenia fragmentow eposéw, zwlaszcza indyjskich.

Wiadomo, ze spuscizna Antoniego Langego jest niezwykle
obszerna i wieloksztattna, w miar¢ uptywu czasu aktualizowane
sa wigc rozne jej aspekty i wymiary. Juz wspotczesni okreslali
poete mianem Proteusza, positkujac si¢ jego wierszem o mitycz-
nym bohaterze wiecznej przemiany’. Bogactwo tej twdrczosci
sprawi zapewne, ze odkryte w niej zostang jeszcze inne obszary
1 tematy.

' B. Szymatiska, Poeta i nieznane. Poglgdy filozoficzne Antoniego Langego,

Wroctaw 1979.

M. Stala, Pejzaz cztowieka. Mtodopolskie mysli i wyobrazenia o duszy, du-
chu i ciele, Krakow 1994.

P. Wojciechowski, Logos, byt, harmonia. Antoniego Langego czytanie kultu-
ry, Lublin 2010.

Na przyktad: M. Mikolajczak, O miejscu ,,Rozmyslan” Antoniego Langego
w literaturze Mtodej Polski, ,,Ruch Literacki” 1999, nr 4; J. Wiodarczyk,
,Z tej otchtani mi ptyng niewiadome glosy”. O ,,obcych” stowach w poezji
Antoniego Langego, ,,Ruch Literacki” 1999, nr 4.

5 Por. A. Potocki, Szkice i wrazenia literackie, Warszawa 1903, s. 140-141.
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Warto si¢ jednak przyjrze¢ takze ironicznemu wymiarowi
niektérych tekstow pisarza, poniewaz — jak si¢ wydaje — ironia
jest w wielu jego utworach stale obecna, poczynajac od wcze-
snych Ballad pijackich®, po zupelnie zapomniane i nieznane
Wspomnienia wiezienne. Do zainteresowania ironicznym wymia-
rem tworczosci sktania tez informacja zawarta w utworach Lan-
gego publikowanych po pierwszej wojnie, w latach dwudziestych
XX wieku. Ot6z w zestawieniu publikacji autora zawartym w to-
mach wierszy Pocatunki’ i Trzeci dzier®, a takze w tomie opo-
wiadan Roza polna’, mozemy przeczyta¢, ze w druku znajduje sie
zbidr poezji Antoniego Langego Groteski. Wiersze ironiczne.
Mimo powtarzania tej informacji, nic nie wiadomo na temat uka-
zania si¢ planowanej ksiazki. Nie znajdziemy o niej zadnych wia-
domosci w bibliografiach twdrczosci poety, ani w innych zré-
dtach'®, nie ma najmniejszej wzmianki w krytycznych opracowa-
niach. Nie wiadomo, w jakim wydawnictwie zlozyt 6w tom do
druku Antoni Lange, prawdopodobnie jednak zostat on przez poe-
te czesciowo lub w catosci skompletowany. Jedyna wskazéwka,
ktéra sugeruje tytut, jest potaczenie ironii z groteska. W tym sa-
mym czasie, w niektorych publikacjach, na przyktad w tomie Ro-
za polna, zapowiada Lange opublikowanie dramatu Malczewski,
ktéry miat by¢ juz wéwczas w druku, ale — jak wiemy — ukazat
si¢ dopiero po$miertnie''. Co si¢ stato z tomem Groteski, razem
z Malczewskim zapowiadanym — nie wiadomo.

Nie wiemy tez, jakie wiersze chcial Lange w owym zbiorku
poezji umiesci¢. Czy byly to utwory zupelnie nowe, czy wcze-
$niej publikowane, przede wszystkim w czasopismach. Wielka
czes¢ spuscizny Antoniego Langego pozostaje do tej pory rozpro-
szona, w tym takze liczne utwory poetyckie. Mozna natomiast

Cykl w tomie A. Langego Poezje cz. I, Warszawa 1895.

A. Lange, Pocatunki, Warszawa 1925.

A. Lange, Trzeci Dzien. Wiersze pisane w latach 1915-1923, Warszawa
1925.

A. Lange, Roza polna. Nowele i fantazje, Warszawa 1926, s. 127.
Informacj¢ o wydaniu tego tomu mozna znalez¢é jedynie w internecie,
w krétkich, szkicowych i niepelnych informacjach na temat Antoniego Lan-
gego i jego publikacji, ktére nie sg wiarygodne.

A. Lange, Ostatni tom poezji, wydat A. Tom, Warszawa 1931, t. 2.
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z duzym prawdopodobienstwem przypuszczaé, ze znalaztby si¢
w tomie zapomniany, kilkuczesciowy poemat Krotochwila o Smier-
ci, jakkolwiek Lange drukowal go wiele lat wcze$niej, w czasopi-
$mie ,,Czarny Kot” (1906, nr 2). Przeciez Malczewski, jak podaje
Bibliografia Literatury Polskiej ,,Nowy Korbut”, takze powstat
przed pierwsza wojna, w 1913 roku, a poeta chciatl go w latach
dwudziestych opublikowac.

Wactaw Borowy w szkicu pisanym po $mierci Langego
stwierdzil, Ze jego poezja ,,najswoisciej 1 najpelniej brzmiata, kie-
dy pisat o $mierci”'?. Przytoczyt wiele fragmentéw wierszy, ktére
pokazuja, jak rozmaite aspekty tematu $mierci Lange aktualizo-
wal, w jak licznych kontekstach $mier¢ si¢ pojawita, a mysl
o Smierci byla wlasciwie w twoérczosci poety stale obecna. Histo-
ryk literatury skupit uwage przede wszystkim na Rozmyslaniach,
ale cytowat tez inne teksty, jak cho¢by pigkny poemat Kto tam?,
publikowany trzy miesigce przed Smiercig poety w ,,Tygodniku
Ilustrowanym”. Ocenil, Zze najbardziej wartoSciowa poezja Lan-
gego to prawdziwa ,,rozmowa mistrza ze $miercig”">.

Borowy nie odwotatl si¢ do Krotochwili o smierci. Nie wia-
domo, czy nie znal tego utworu, czy tez nie pasowat on do oma-
wianych wierszy, gdyz ironiczny dystans nie harmonizowat z po-
etyka wyznania. Mozna przypuszczaé, ze raczej poematu nie znat
— ,,Czarny Kot” nie byl wysokonaktadowym czasopismem, krét-
ko si¢ ukazywat. Krotochwila natomiast wydaje si¢ poematem
niezwykle znaczacym ws$réd utworéw, ktérych tematem jest
Smier¢, tym bardziej, ze opublikowana zostata w tym samym ro-
ku, w ktérym ukazaty si¢ Rozmyslania. Stanowi wigc dos¢ nieo-
czekiwany kontrapunkt wobec problematyki mortualnej najwy-
bitniejszego dzieta Langego.

Sam tytul: Krotochwila o smierci pokazuje, ze mamy do
czynienia z utworem groteskowym. Krotochwila — utwér zabaw-
ny, humorystyczny — zostal przez poet¢ wykorzystany do podje-
cia tematu eschatologicznego. Rozpoczyna go rozbudowana wer-
sja danse macabre:

12 'W. Borowy, Antoni Lange jako poeta, przedruk w tegoz: Studia i szkice lite-
rackie, Warszawa 1982, t. 1.
13 Tamze, s. 395.
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W patacu Smierci wielki bal —
Dwor caly si¢ weseli!

Sréd czarnych, niby kiry, sal
Orkiestra gra piszczeli!

Z powaly czaszek trupich rzad,
Z}otymi 1$ni fosfory —

I rojem ptyna stad a stad
Szkielety i upiory!

Idzie kosiarek czarnych tlum,
Goraczki i Zimnice —

I w krwawych plachtach dwéjca Dzum
Siejace mor dziewice,

Bal! Sama Smier¢ wezwata nan —
Skonczony trud i walki:

Bal! Na spoczynek za$ dla pah
Whiesiono katafalki'*.

Erudyta Lange przywoluje w dalszej czgsci poematu wiele
spersonifikowanych przyczyn i rodzajéw zgonu, ktére zostaly na
6w bal zaproszone. Odpowiednio wystrojone, krgza w radosnym
(dla czytelnika przerazajacym) tancu. Ow bal to jednak czas
cztowiekowi przychylny, gdyz tancerze nie wykonuja swoich co-
dziennych, okrutnych czynno$ci zabijania. Ludzki §wiat zapomi-
na o mogilach. Siedzaca na tronie Smieré¢ wyjasnia przyczyne
niezwyklej sytuacji, ktéra umozliwia wytchnienie i beztroskie
plasy smierciono$nych, groteskowych figur.

Ot6z na pewnej wyspie zapanowala gorgca mito$¢ miedzy
mtoda dziewczyna a mtodym myS$liwym, tak wielka, ze ,,obalita
przeznaczenie” i zlikwidowata zgon na calym Swiecie. Druga
czgs¢ poematu, kontrastowa wobec poprzedniej, opisuje szcze-
sliwag pare i sielankowe otoczenie. Podczas gdy na wyspie trwa
mitosne uniesienie, strudzony huf $mierci moze rado$nie si¢ ba-
wi¢, a na kuli ziemskiej nikt nie umiera. Warunkiem trwania po-
zbawionego $mierci jest pewnos$¢, ze nikt z ludzi nie zapragnie
ostatecznego kresu.

Bal jednak zostaje nagle przerwany, groteskowe postacie
wracaja do swoich zabdjczych zaje¢. Opuszczona przez kochanka
dziewczyna wzywa bowiem $mier¢, aby ukoi¢ bdl i rozpacz mito-

14 Czarny Kot” 1906, nr 2, s. 6.
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snego zawodu. Szczesliwy romans trwal tylko jedna noc, minat
jak sen. Smier¢ musi postucha¢ ludzkiego wezwania, upiorni tan-
cerze rozpraszaja si¢ po swiecie. W poemacie zawarta zostata su-
gestia, ze to cztowiek nie pozwala $mierci trwaé bezczynnie, ani
nawet odpocza¢. Ludzki réd okazuje si¢ wobec $mierci bezli-
tosny, nie pozwala jej znikna¢ na zawsze. Gdyby milo$¢ byta
trwata, przyniostaby ludzko$ci niesmiertelnos¢. Czlowiecza mi-
tos¢ jednak, jakkolwiek réwnie potezna jak Smier¢, okazuje si¢
zmienna, przemijajaca, chwilowa. Konkluzje zawiera koncowa
czg$¢ poematu:

Gr6b — to istotny zycia rdzefi

Zycie pozada grobu.

Lange ironicznie demaskuje stosunek cztowieka do $mierci.
Nastepuje tu paradoksalne odwrécenie wielu poje¢. To nie Smieré¢
jest bezlitosna, ale cztowiek, ktéry nie daje jej spokoju, nie potrafi
bez niej zy¢. Homo sapiens bywa oczywiscie strudzony, ale w po-
emacie strudzona okazuje si¢ $mier¢ — jej zmeczenie nieustanng
praca przewrotnie wywotuje wspétczucie. Niestato§¢ uczud i cha-
rakteru, zmienno$¢ ludzkiej kondycji, niemozno$¢ osiagnigcia
trwalego szczescia sprawiaja cztowiekowi cierpienie, a gdy po-
graza si¢ w rozpaczy, Smier¢ okazuje si¢ wybawieniem. Cztowiek
jest zmienny niczym mityczny (i wyklety) Proteusz z jednego
z wierszy Langego". Zycie — wieczny ruch i zmienno$¢, pozada
statosci, ktéra okazuje si¢ jedynie $mier¢. Ironia obnaza wiec tu
niejednoznaczny stosunek cztowieka do $mierci, za$ koficowy pa-
radoks jest ,,formg przezycia prawdy”'®.

Nie wiemy, czy Antoni Lange czytat stynna rozprawe Sgrena
Kierkegaarda O pojeciu ironii z nieustannym odniesieniem do So-
kratesa. Prawdopodobnie jednak zapoznat si¢ z ksiazka Kierke-
gaarda z 1843 roku — Stadier paa Livets Vei (Stadia na drodze Zy-
cia), w ktérej znajduje si¢ rownie stynne rozréznienie etapow

Przedruk w: A. Lange, Rozmyslania i inne wiersze, oprac. J. Poradecki,
Warszawa 1979, s. 93.

Sformutowanie zaczerpnigte z ksiazki M. Popiel, Oblicza wzniostosci. Este-
tyka powiesci mtodopolskiej, Krakéw 1999, s. 197 (Rozdziat IV: Ironia, pa-
radoks i ,,cztowiek dostojny”. ,, Prochno” Wactawa Berenta).
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rozwoju osobowosci i ich podzial na etap estetyczny, etyczny i re-
ligijny. Stadia konczy List do czytelnika, ktdrego autorem jest
Frater Taciturnus (Milczacy Brat). Frater wyjasnia w nim bezpo-
srednio owo rozréznienie etapéw, przywotujac tez rozmaitych
bohateréw literackich.

Dzieto Kierkegaarda mogto zainspirowaé Langego, ktéry
przyjat pseudonim Taciturnus i sygnowat nim kilka utworéw
w czasopi$mie ,,Sowizdrzal” w 1912 i 1913 roku. Niewielka licz-
ba owych tekstow sprawia jednak, ze poza pseudonimem trudno
bytoby wskaza¢ szczegétowe inspiracje dzietem dunskiego filo-
zofa. Oba dziela taczy fakt, ze ich problematyka dotyczy ludzkiej
osobowosci. Utwory Langego ujete zostaly w cykl Dokumenty
ludzkie 1 zaopatrzone przedmowa, w ktdrej Taciturnus zwraca si¢
bezposrednio do czytelnika. Ttumaczy, ze przedstawia szczeg6lne
epizody zycia, takie, ktore wryty si¢ w pami¢¢ dzieki ,,powiedze-
niom” odkrywajacym ludzka natur¢. Tak wi¢c nadrzedng role
petni tu stowo, za$ ironiczna gra, ironiczne napigcie pojawia si¢
migdzy stowem — autodemaskatorskim ,,powiedzeniem”, a Mil-
czacym, czyli Taciturnusem, ktéry owe cudze ,powiedzenia”
ujawnia, sam jednak nie poddaje si¢ demaskacji.

Pierwszy z epizodéw nosi tytut Szakal, a jego gléwnym bo-
haterem jest bogaty szef biura, ktéry posiada kamienice. Skrot
wydarzen przedstawia si¢ nastgpujgco: wiasciciela domu odwie-
dza lokatorka. Cigzka choroba me¢za uniemozliwita rodzinie za-
ptate czynszu. Kobieta prosi wigc o zwloke w zaptacie nalezno-
sci, odwotujac sie do dobroci wierzyciela. Wtasciciel kamienicy
odpowiada, ze postepowanie lokatoréw napawa go wielka gory-
cz3, gdyz musi dziata¢ ,,niezgodnie ze swoim charakterem i wiarg
w ludzko$¢”. Pomimo btagan o prolongate dtugu, odmawia, thu-
maczac si¢ obowiazkiem wobec wiasnej rodziny, ktdrej nie moze
przeciez doprowadzi¢ do ngdzy. Wyznaje, ze konieczno$¢ odmo-
wy napetnia go wielkim bélem, gdyz z winy lokatoréw musi by¢
surowy i bezwzgledny:

Bolesna zaduma byta na jego twarzy; oko blyszczalo posgpnie —
i zawotat tragicznie:
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— Szakala robig z cztowieka!!’

Inne epizody cyklu zatytulowane zostaty: Ideat (nr 14), Upa-
dek ludzkosci (nr 20), Takt (nr 23), Dobre maniery (nr 28) oraz
Magdre stowka matych dzieci (trzy utwory, kolejno: ,.Sowizdrzal”
1912, nr 40 i 43; ,,Sowizdrzat” 1913, nr 5). We wszystkich tych
tekstach wypowiadane przez giéwnego bohatera stowo posiada
zdolno$¢ autodemaskacji (lub demaskacji w przypadku wypowie-
dzi dziecigcej). Obnaza falsz, zaklamanie, ograniczona $wiado-
mos¢, ulegto$¢ konwenansom. By¢ moze obnazony tu zostat tez
estetyczny, ale i etyczny etap ludzkiego istnienia (postugujac si¢
terminologiag Kierkegaarda), gdyz bohaterowie okazujg si¢ wiel-
kimi hipokrytami, co ujawnia 6w Milczacy autor, czyli Tacitur-
nus. Ironiczna demaskacja hipokryzji okazuje si¢ nadrzednym
tematem.

Wydaje si¢, ze cykl Dokumenty ludzkie byt proba prezentacji
pewnego typu ironicznego ogladu rzeczywistosci, ktérej praw-
dziwy wymiar obnaza stowo, czyli jak Lange pisze: ,,powiedze-
nie”. W opozycji do demaskatorskiego stowa pojawit si¢ by¢ mo-
ze pseudonim Taciturnus, czyli Milczacy. Jak mozna sadzié, nie
jest jednak 6w cykl artystycznie udang prébg ironicznej demaska-
cji. Rézna dlugos¢ tekstow, czasem nagromadzenie szczegéiow,
nie zawsze rownie efektowne puenty sprawity zapewne, ze Lange
cyklu nie kontynuowat, podobnie zreszta jak wspétpracy z ,,So-
wizdrzatem”.

Najciekawszy utwodr podpisany pseudonimem Taciturnus to
wiersz zatytutowany O rozy i cebuli, poruszajacy problem wspét-
istnienia na ziemiach polskich Polakéw i Zydéw, oryginalnie
thumaczacy sens tego sasiedztwa (,,Sowizdrzal” 1912, nr 51). Dla
wyznawcow religii mojzeszowej moégt by¢ jednak kontrowersyj-
ny, podobnie jak wczes$niejsza nieco broszura Langego O sprzecz-
nosciach sprawy zZydowskiej (1911). Niezwykta jest w owym
wierszu jego afirmacja polskosci.

Inny interesujacy utwoér drukowany na tamach ,,Sowizdrza-
fa”, réwniez pozostajacy w tym samym zydowskim kregu tema-
tycznym, ironicznie i zartobliwie pokazuje zydowska mentalnosc¢.

17 Sowizdrzal” 1912, nr 9, s. 2.
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Lange podpisat go tym razem imieniem i nazwiskiem. Jest to
krétka proza w formie listu zatytutowana O pochodzeniu Szekspi-
ra. Fikcyjny autor listu — Ischak Spiro, udowodnit, ze Szekspir
byt jego krewniakiem z bocznej linii. List peten humoru i ironii
przypomina atmosfera popularne w dwudziestoleciu szmoncesy.
Oba utwory pokazuja traktowanie przez Langego z dystansem
i ironig srodowiska zydowskiego.

Inaczej natomiast przedstawiaja si¢ Wspomnienia wiezienne,
ktére ukazaty si¢ juz po Smierci Langego w czasopismie ,,Niepod-
legto$¢” w 1931 roku'®. Poeta w 1907 roku zostat aresztowany.
Spedzit najpierw kilka dni w wi¢zieniu w warszawskim ratuszu,
noc w tzw. peresylnej na Pradze, potem trzy miesigce w twierdzy
w Brzesciu. Wspomnienia dotycza pobytu w wigzieniu ratuszo-
wym i na Pradze, pobyt w Brzesciu wykorzystal Lange w opo-
wiadaniach, na przyktad w tekscie zatytutowanym Wiezienna zu-
pa, ktérego akcja toczy si¢ wlasnie w BrzeSciu.

Przyczyna aresztowania Langego byto opublikowanie przez
niego w wydawnictwie ,,Ksiaznica”, ktérego byt redaktorem, no-
weli Edwarda Stonskiego Przebudzenie. Jeszcze przed areszto-
waniem przyznaje si¢ do odczuwania ,,akademickiej wrecz cie-
kawos$ci” wobec tajemnic wiezienia. W okresie rewolucji 1905
roku i w nastgpnych latach wielu przedstawicieli polskiej inteli-
gencji 1 wielu pisarzy (od Wiadystawa Bukowinskiego po Ann¢
Zahorskg i Stefana Zeromskiego) zapoznato si¢ z rosyjskim wie-
zieniem, Lange wigc tez chciat zglebi¢ wiezienne sekrety, zatowat
jedynie, Ze staje si¢ to tak pdzno, liczyt juz bowiem 45 lat.

Poczawszy od prezentacji stosunku przysziego wie¢znia do
samego faktu uwiezienia, cala narracja przesigknigta jest ironia.
Ale we Wspomnieniach okazuje si¢ ona jak gdyby dwupoziomo-
wa, bowiem sam wi€zienny $wiat to przestrzen takze nacechowa-
na ironig, dzigki zachowaniu i wypowiedziom wielu wiezniéw,

18 Niepodleglos¢” 1930/1931, t. 3; 1931, t. 4.

Nie byto to wydawnictwo ,,Astrea”, jak mozemy przeczyta¢ w Polskim
Stowniku Biograficznym. W rozdziale Wigzien Antoni Lange w swojej ksiaz-
ce: A. Wydrycka, ,,Rzqdy poezji”. Mtodopolska liryka — studia i interpreta-
cje, Biatystok 2016, podaj¢ obszerne uzasadnienie tego faktu biograficznego
oraz opisuje histori¢ wydawnictwa ,,Ksigznica”.
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anawet straznikow. Natozona na nig ironia narratora-bohatera
tworzy pigtrowg strukture.

Ciekawski aresztant skrzetnie notuje wszystkie wydarzenia
i obserwacje, jakkolwiek na poczatku mamy do czynienia z at-
mosfera prawie kafkowska. Wigzien wyznaje: ,,Nie domys$latlem
si¢ mojej winy, ani mozliwosSci aresztowania, ani rozmiaréw gro-
zacej mi kary, ani wladzy, ktéra mnie karze; bytem jednakze za-
réwno ciekaw tych motywow, jak tez i samej procedury wiezien-
nej”?’. W odréznieniu jednak od sytuacji bohatera Procesu aresz-
tantowi powoli ujawniajg si¢ zar6wno przyczyny, jak i skutki
aresztowania. Nie znaczy to jednak, ze tak si¢ dzieje w przypadku
wszystkich wigezniéw. Wielu nie ma pojgcia o swojej winie, inni
zostali aresztowani przypadkowo, jeszcze inni oczekuja w wig-
zieniu, ale nie wiedzg na co. Sg tez tacy, ktérzy podczas uwigzie-
nia doswiadczajag ponownego aresztowania. Wszyscy zostali
wciagnieci w absurdalne tryby éwczesnego, rosyjskiego wymiaru
sprawiedliwosci, gdzie kodeks prawny znaczy niewiele, a 0 wszyst-
kim decyduje kaprys urzednika.

Aresztowany pisarz zachowuje si¢ czgsto niczym chlonacy
egzotyke turysta. Sam zresztg o tym pisze, relacjonujac wyjscie
z ratusza w konwoju, pod straza:

Co si¢ mnie tyczy, to caly ten epizod traktowatem jako turysta™?'.

Specyficzny musial by¢ charakter ,turystyki” w towarzy-
stwie uzbrojonych zolnierzy. Ironiczny dystans pozwala jednak
zniwelowa¢ dotkliwo$¢ sytuacji i przekona¢ czytelnika o btahym
jej znaczeniu, psychicznie nie ulec represji. Wielokrotnie poréw-
nuje tez Lange uwi¢zienie i nastgpujace po nim wydarzenia do
podrézy o charakterze edukacyjno-wypoczynkowym:

Woecale nie zalowalem, Ze tu siedzg. [...] Podréz zaczynata si¢ interesu-
22
jaco™.

20 Niepodlegto$¢” 1931, t. 3, s. 281.
2l Niepodlegto$¢” 1931, t. 4, s. 86.
22 Niepodlegto$¢” 1931, t. 3, s. 288.
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A po przybyciu do tzw. peresylnej, przed wyjazdem do
Brzescia:

ByliSmy niby w podrézy po nieznanym kraju, po jakich$ Tatrach nad-
zwyczajnych — i oto natrafiliSmy na schronisko, zbyt ciasne dla tak
znacznej liczby godci i nienalezycie przygotowane™.

Owa edukacyjna ,,podréz” stuzy zglebianiu tajemnic turmy,
nieraz bardzo dotkliwych. Okazuje si¢ niezbedna dla mieszkanca
imperium. Ironicznie potraktowana sytuacja uwi¢zienia taczy si¢
tu z druzgocacg krytyka carskiej Rosji:

Wigzienie — to rdzen i dusza Rosji. Kto nie byl w wiezieniu, ten jej nie
zna i nie rozumie. Totez wdzigczny jestem tej kapry$nej i nieokre$lo-
nej potedze, ktéra si¢ dla eufonii nazywa porzadkiem (sic) admi-
nistracyjnym, a ktéra mnie postata do tej najwyzszej szkoty rusolo-
-4

gii

Warto tu moze przypomnie¢, ze antyrosyjska postawa Lan-
gego, drukujacego niegdy$ wiersze w czasopiSmie socjalistycz-
nym ,,Pobudka”, nie ograniczata si¢ tylko do Ros;ji carskiej. Nie-
zwykle ostry, antyrosyjski utwoér znajdziemy w tomie 7Trzeci
Drzien, opublikowanym juz w wolnej Polsce w roku 1925. Poemat
Rosja wyzwolona powstat jednak wczesniej, w 1918 roku, jest
wyrazem stosunku poety do rewolucji bolszewickiej. Rozpoczyna
go strofa brzmigca jednoznacznie:

Woeczoraj $§wiszczal nad ziemig wasz nahaj mongoli —
Dzi$ jadowita wolnos¢ niesiecie w narody:

Ale nie — ludzko$¢ nie chce moskiewskiej niewoli.
Ani moskiewskiej swobody?.

Inaczej jednak Lange traktuje Rosj¢ w niepodleglym pan-
stwie polskim, gdy moze si¢ otwarcie wypowiedzie¢, a inaczej
bedac wiezniem w rosyjskiej celi. W omawianych tu Wspomnie-

23 Niepodleglos¢” 1931, 1. 4, z. 1, 5. 91.

24 Niepodleglo$¢” 1931, t. 3, s. 280. Podkre$lenie Langego.

%5 A. Lange, Trzeci Dzien, dz. cyt., s. 54. Poemat nie byt po I wojnie wspomi-
nany ani przedrukowywany, oczywiscie ze wzgledéw politycznych.
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niach dominuje pewien typ ironii, ktéry jest swoistg manifestacja
wolnos$ci, wewngtrznej niezaleznosci w czasie, gdy zewngtrzna
wolnos¢ jest niemozliwa®®. Tronia pozwala unikngé zorganizowa-
nego przez wladze ponizenia, nie ulec zastraszeniu, zachowaé
godnos¢. OkreSla wige Lange szyderczo wigzienie mianem Bri-
stolu, ktéry ma niezwykle powodzenie lub goscinnymi bramami
patacu, a takze szkotg dobrych obyczajéw. Zauwaza, ze przyjecie
konstytucji przez rosyjski parlament po rewolucji 1905 roku, cho¢
miato by¢ aktem przeciwko samodzierzawiu, zapetnito wi¢zienia.
Rosja wydaje si¢ absurdalnym $wiatem na opak, narrator $ledzi
przejawy tej sytuacji. Obserwuje sprzeczne decyzje wiadzy admi-
nistracyjnej 1 sadowniczej, wszechobecng urzednicza korupcje,
ale tez sprzyjanie wi¢zniom przez straznikéw i zyczliwe zacieka-
wienie zolnierzy, traktujagcych narzucony im obowiazek konwo-
jowania z drwing i ironig. Pada przy tym przenikliwa uwaga:

Ta ironia jest czesta wsréd zoierzy rosyjskich. Jaki bedzie wynik

tych drwin i tego kpiarstwa, do ktérego ruski cztowiek ma sklonnosc,

tego przewidzie¢ nie mozna®’.

Ironia i tzw. galgenhumor cechuja zar6wno Zzotnierzy, jak
1 wieznidéw, szczeg6lnie wtedy, gdy konwojowani aresztanci prze-
chodzg przez warszawskie ulice. Zotnierze bezwzglednie poddani
rozkazom sa przeciez w podobnej sytuacji jak wig¢zniowie 1 row-
niez potrzebuja dystansu i poczucia wewnetrznej wolnosci. Hu-
mor, ironia, drwina stanowig reakcje obronng zniewolonej spo-
tecznoséci, Lange czgsto o tej wlasciwosci wigziennego zycia
wspomina.

Niektore sytuacje okresla mianem groteskowych, jak skuwa-
nie ze sobg wiezniéw, przeprowadzanych przez Warszawe do
wiezienia na Pradze. Najpierw odbywa si¢ szczegdtowa rewizja
prowadzona przez zotnierzy:

26O podobnym ironizowaniu romantycznego artysty wobec Absolutu, ironi-

zowaniu, ktére jest manifestacja wolnosci, pisze J. Lawski, Ironia mtodopol-
ska, w: Mtoda Polska w najnowszych badaniach, red. E. Jakiel i T. Linkner,
Gdansk 2016, s. 28.

27 Niepodleglos¢” 1931, t. 4, s. 86.
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Skoro rzecz gotowa — idziesz do szeregu, gdzie twoja reke prawa sku-
waja z lewa reka sasiada. Jest w tym pewien grotesque .

Poczucie sytuacji nienaturalnej, groteskowej wzmaga sie,
kiedy pochéd skutych wigzniéw, zwanych etapem, kieruje si¢ ku
stacji kolejowej. Lange konfrontuje przy tym pelne grozy wraze-
nia zewngtrznego obserwatora z doswiadczeniem wigznia, uczest-
nika konwoju.

Parg tygodni przed moim uwigzieniem pewien mdj znajomy na
widok takiego etapu omal si¢ nie rozptakat spazmatycznie.

— Co za okropnos$¢! — moéwit.

Nie wiedzialem, ze wkrétce i ja znajde si¢ w tej okropnosci.
Wszystko jest ztudzeniem. Wewnatrz pochodu niewyczerpany humor
panuje; nuci si¢ mazurka kajdaniarskiego; $Smiechy i roz-
mowy ironiczne. Grotesque sigga wysokiego szczebla”.

,»Wszystko jest ztudzeniem”. Czyzby wigc nawet ten typ iro-
nii, w ktérej pograzaja si¢ wigzniowie, ratujac swoja godno$¢
przed przemoca, przeobrazal swiat, umozliwiajac dotknigcie nie-
rzeczywistosci? Wigzienna ironia przypomina t¢ opisywang przez
Kierkegaarda, ktdra jest czysta negatywnoscia. Niszczy i zaprze-
cza dotkliwej realnosci. Ironiczng postawe przyjmuja wi¢zniowie
niejako instynktownie, gdyz przynosi ona wolnos¢ i oczyszcza.
Wydaje si¢, ze taki wilasnie typ ironii pokazat Lange w swoich
Wspomnieniach wigziennych, wiernie relacjonujac doswiadczenie
uwiezienia.
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THE IRONY IN ANTONI LANGE'S PRISON MEMOIR

Summary

The article presents a less known face of Antoni Lange, or, more spe-
cifically, the works in which he is mainly a satirist and an ironist. The author
considers some forgotten texts, written under the pen name Taciturnus, and
Prison Memoir, which has never been critically analyzed so far but definite-
ly deserves our attention. In this context Lange emerges as one of the major
writers of the Young Poland Movement dedicated to a certain type of irony.
Saturated with ironic comments, Prison Memoir is very informative both in
the context of Lange’s biography and the whole epoch.

Key words: Antoni Lange, irony, Prison Memoir, satire, the Young
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